La déportation des enfants juifs
en Franche-Comté
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L'actualité ne cesse de nous rappeler chaque
jour la nécessité d'eévoquer les ténebres du passé
pour préserver fa liberté des hommes a vivre leurs dif-
férences.

Serge Klarsfeld nous est apparu comme un
symbole d'une ceuvre de mémoire, mais aussi ceuvre
pédagogique a I'égard des jeunes générations.

Bientét, disparaftront ceux qui peuvent racon-
ter leur vécu.

Le flambeau tenu par Serge Klarsfeld doit étre
passé a d'autres pour que jamais plus...

Puisse la conférence” qu'il nous propose sus-
citer auprés de son audiloire Ie respect et le désir de
mener, chacun a sa maniére et selon ses possibilités,
le combat contre le racisme et I'antisémitisme.

La LICRA
Section de Franche-Gomté

*Lundi 16 juin 1997 au Petit Kursaal de Besangon, 4 20h30.

La LICRA (ligue interpationale contre le racisme et I’antisémitisme) a été fondée en
mars 1927 par Bernard Lecache, journaliste et écrivain, «pour lutter contre Ja haine
raciale et 1’intolérance, pour la paix entre les hommes et les peuples». Elle publie
chaque mois «Le droit de vivre», le plus ancien journal antiraciste du Monde. Centre
Pierre Mendgs France, 3 rue Beauregard - 25 000 Besangon. Tél : 03 81 83 44 11 ou 19 32.

En couverture :

Dessin et courrier de Colette Godchot expédiés & une amie. Née le 2 mal 1925,
rafliée le 25 février 1944 au lycée Pasteur, elle est morte en déportation &
Auschwitz.

2 fdvrier 1941. Chére Christiane,

Je souhaite que ta vie soit toujours comme cetle joyeuse ronde qui te rappeilera
une pelite amie de quatriéme.

signé : Colette Godchot, 14 rue des Granges, Besangon {Doubs).

-o.

-

Les enfanis de la Shoah

A I'épogue de la Seconde guerre mondiale, en France, les enfants
juifs de moins de 16 ans représentaient 21 % de la population juive, pro-
portion comparable a celle de la Belgique ou de ['ltalie.

En ce qui concerne la déportation des enfants juifs, dans le
Memorial de la déportation des Juifs de France, Serge Klarsfeld indigue les
chiffres suivants : ‘ ‘

1 893 enfants de moeins de 6 ans,

4 129 enfants de 6 & 12 ans,

4 125 enfants de 13 a 17 ans,

au total : 10 147 enfants de moins de dix-huit ans, soit 14,3 % des déportés.

En Belgique, la proportion d’enfants de moins de seize ans dépor-
tés a représente un peu plus de 21 % ; en ltalie, la proportion de jeunes de
moins de 20 ans a été de 21,5 %. Si le pourcentage d’enfants juifs francais
déportés- est inférieur au pourcentage d'enfants juifs belges ou italiens
déportés, cela est di a un effort de sauvetage a l'initiative des organisations
juives aidées dans leur tche par des organisations ou des associations
chrétiennes et laigues et par de nombreux citoyens réagissant contre les
persécutions dent étaient victimes les familles juives.

' Cependant, la compiicité zélée et efficace de Fappareil policier et
administratif de PEtat frangais a permis & la Gestapo de martyriser des mil-
liers de familles juives : le rdle et 'action de Maurice Papon en constituent
un parfait exemple.

Deux eépisodes particulierement dramatiques symbolisent le
paroxysme de la Solution finale en France : en premier lieu, la Rafle du
Vélodrome d'Hiver, & Paris, les 16 et 17 juillet 1942, au cours de laguelle
plus de 4 000 enfants juifs ont été arrétés par Ia police francaise ; ensuite la
rafle par la Gestapo de Lyon des 44 enfants réfugiés dans le hameau d'lzieu
: tous furent assassines a I'Est.

Selon le témoignage du Docteur Jean Rousset, il est incontestable
gue les enfants déportés ont constitué la catégorie sociale 1a plus pitoyable
dans les camps.

L.e gouvernement de Vichy a dit OUl et est méme allé au-dela des
souhaits des Nazis, alors que le petit Danemark a dit NON et a ainsi sauvé
93 % de ses citoyens juifs.




- Chronologie :

1933

1934

1935

1936

1938

1939

1940

1941

1942

30 janvier :
27 février :

31 mars :
27 avril
avril-mai :

30 juin :

15 septembre :
17 juin :

12 juillet :

28 juillet :

13 mars :

9-10 novembre:

15 mars :
aolit :

1er septembre :

9 avril ;
4 mai:
mai-juin :

4 juin :

3 octobre :

15 novembre :
février-mars :

mai ;

1er mai:

22 juin :
20 aolt :

3 septembre :
30 septembre ;
8 décembre ;
12 décembre :
20 janvier :

Hitler devient chancelier du Reich

incendie du Reichstag = prétexte d'une féroce
répression et d'arrestations massives

mise en service du camp de Dachau

création par Goering de la Gestapo

des camps provisoires sont ouverts un peu partout

en Allemagne

“Nuit des longs couteaux”. Les SS s'emparent de la
direction des camps de concentration

promulgation des lois antisémites de Nuremberg
Himmler devient chef de toutes les polices

mise en service du camp de Sachsenhausen

camp de |'Ettersberg baptisé Buchenwald par Himmler
annexion de ['Autriche .

“Nuit de Cristal”. Pogroms dans toute I'Allemagne.

30 000 Juifs sont envoyés a Buchenwald, Dachau

et Sachsenhausen

invasion de la Tchécoslovaquie

création du camp de Stutthof

invasion de la Pologne

invasion du Danemark et de la Norvége

début de la construction d’Auschwitz

invasion de la Belgique, de la Hollande, du Luxembourg
et de la France

création du camp de Neuengamme

Pétain signe le décret contre les Juifs de France
verrouillage du Ghetto de Varsovie '

accord entre I'l.G. Farben et la direction du camp
d’Auschwitz. 40 000 détenus seront mis a la disposition
des usines Buna Monovitz

mise en service des camps de Gross-Rosen et
Natzwiller-Struthof (France)

4 000 Juifs polonais arrétes a Paris par la police francai
se et internés dans les camps de Beaune-la-Rolande et
de Pithiviers

. entrée des Allemands en U.R.S.S.

arrestation de 4 000 Juifs & Paris internés au nouveau
camp de Drancy

premier gazage en masse a Auschwitz

début de la construction de Birkenau {Auschwitz [1)
enirée en fonction du camp d'extermination de Chelmno
exécution au Mont Valérien de 70 otages dont 52 Juifs
conférence de Wannsee sur la solution finale de la
question juive
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1943

1944

15 mars :

27 mars ;

17 mai ;
16-17 juillet ;
23 juillet ;

mise en service du camp d'extermination de Belzec
premier convoi de déportation de Juifs de France
mise en service du camp d’'extermination de Sobibor
rafle du Vel d'Hiv & Paris :
mise en service du camp d'extermination de Treblinka

17 juillet - 30 septembre-:
33 convois de 1 000 Juifs de France partent pour Auschwitz

2 favrier :

19 avril :

2 aolt :
septembre :
14 octobre :
novembre ;

6 juin
31 juillet :

1er aolit :
15 aoiit :

26 novembre ;

25 janvier :
27 janvier :
11 avril :
15 avril :
28-29 avril :
30 avril :

5 mai:

8 mai :

14 novembre :

Bergen-Belsen “camp de repos” devient camp de
concentration

soulévement du Ghetto de Varsovie

révolte armée au camp de Treblinka

construction de Dora, camp de concentration

révolte armée au camp de Sobibor

les 58 liquident les camps d'extermination de
Treblinka, Scohibor et Belzec

débarquement en Normandie

départ du dernier grand convol de Drancy : 1 200 Juifs
dont plus de 350 enfants

gazage des Tziganes a Birkenau

départ de Compiégne du dernier convoi vers Buchenwald
destruction des chambres a gaz d'Auschwitz

libération de Stutthof (prés de Dantzig)

libération d’Auschwitz par les Russes -
libération de Buchenwald et de Dora par les Américains
libération de Bergen-Belsen par les Anglais

livération de Dachau et Ravensbriick par les Russes
suicide de Hitler _

libération de Mauthausen par les Américains
capitulation de 'Allemagne

ouverture du Procés de Nuremberg

environ 50 millions de personnes
dont 535 000 de Frangais, 7 000 000 d'Allemands, 20 000 000
de Russes et y compris 5 4 6 000 000 de Juifs.

Parmi les 63 000 Francais déportés non raciaux, 26 000 sont morts,
37 000 ont survécu mais parmi eux 14 000 sont décédés dans

les années qui suivirent.

Quant aux depeortés raciaux, ils furent.76 000 a partir de France et
seulement 2 500 sont rentrés.

Pertes humaines pendant la Seconde guerre mondiale :
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Auschwitz : enfants derriere les barbelés au moment de la libération du Parc & jeux pour les enfants «Interdit aux Juifs»

camp (origine : Musée d’Auschwitz) (origine : Bourget, Lacretelle)
il e, .

B

Likération d’Auschwitz (origine : FNDRIP) Groupe d'enfants (origine : FNDRP)
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centre de rassembﬂ de Chalon s/M
corwoi n 40 du4. 11 42.._Auschwntz

H1az Auschwg;z'- '

SZPIRO Marcel, 8ans

né a Paris. domicilié a Morteau
centre de rassembht de Besaricgn
convoi n ° 40 du 4.11.42 Auschwitz

$ZPIRO Rolande, 7ans

née a Paris. domicilié 4 Morteau
centre de rassemblt de Besancon
convoi n ° 40 du 4.11 42 Ausdcy

rdomic. 3 Héri
mblement de’

né a Anvers, démic. a Lons le .
Saunfer .

centre de rassemb‘ et de L
convoi n° 55 du 23 aa 43 Ausch

BORSTEIN Léon 16 ans -
né a Beifort: domicilie a Paris
centre d2 fassemblement de
convoi n® 55 du 23.06 43 Aus

"RACHMEL Alain, 1 an

né a Paris . domicilié 3 Be

centre de rassen)
Rolande

convoi n° 57 du 18 07.43 Auschwﬂz

COLOM Guy, 16 ans

hé a Belfort. domicilié a Nice

centre de rassemblement de Nié
voi n° 61 du 28.10.43 Auschyv

in. dom. a Lons le Saunier
rassemblt de Lons le S.
64 du 07.12.43-Auschwitz

PHILIPPE Jacqueline, 15 ans
née a Vesoul. domiciliée aVichy
centre de rassemblement de Vichy

‘convol n° 66 du 20.01.44 Auschwitz




. Convoi n° 6 _
1501 personnes partirent par ce convoi, 812
hommes et 689 femmes. Parmi eux, 178, 4
enfants de moins de 18 ans. En 1945, il ne res-
tait que 20 survivants dont 5 femmes.
2 [ : ’ .

Ravig

Arrestation : B
Besangon
25/02/44
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Colette Godchot est née &
Besancon le 2 mai 1925.
Elle vivait avec sa mére au
14 de la rue des Granges.

Le 25 février 1944, Madame
Godchot se présente a la
conciergerie  du  Lycee
Pasteur en compagnie d’'un
soldat allemand. Elle
demande a voir sa fille. La
Surveillante Générale pré-
venue, fait appeler Colette
dans son bureau, lui
demande ce qu'elle veut
faire. “Je m'y attendais, dit la
jeune fille, ¢'est convenu, je
ne veux pas laisser maman
partir seule, elle est malade,
elle a besoin de moi.”
(cf 1882-1982,
Pasteur, p. 108).

lycee

Transférées a Drancy, elles
partiront par le convoi du 7
mars 1944, destination
Auschwitz.

“Trois jours avant le trans-
port, les barbelés furent mis
devant la partie du camp
réservée aux déportables.
Pendant ces trois jours, ia
nourriture nous fut moins
parcimonieusement répar-
tie, méme un paquet de
cigarettes fut distribué a
tous les hommes de plus de
dix-huit ans....

Le 7 mars, dong, ayant recu
des vivres pour trois jours,
nous  flmes  chargés
soixante par wagons & bes-
tiaux ; hommes, femmes,
enfants y étaient réunis. Je
signale en passant que
dans ce convoi se trou-
vaient plusieurs vieillards de
prées de cent ans et des
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enfants de quelgues jours...

le volume des bagages
empéchait que chacun plt
g’étendre. Le mangue de
place et la promiscuite qui
régnait forcément parmi
nous, nous rendirent le
voyage atroce...

Le 10 mars, au petit matin,
nous arrivimes a destina-
tien. Des coups brutaux
furent frappés aux portes
des wagons. Lordre
"Préparez-vous a des-
cendre” nous fut donné.
Puis les portes s'ouvrirent
et nous vimes sur le quai
guelques S8, trés peu, et
de nombreux bagnards...
Nous dlimes abandonner
tous nos bagages sur le
quai. Nous passions tous
devant un SS.

l.a scéne gue je vécus alors
ne sortira jamais de mon
esprit. Tous ces hommes,
ioutes ces femmes, tous
ces vielilards, tous ces
anfants, chargés comme du
mauvais bétail dans des
camicns, es cris, les hurle-
ments qui fusaient au
brusque démarrage des voi-
tures, les petits gui appe-
laient "Maman, Maman®,
tout cela la cervelle d'un
homme ne peut ioublier,
guelle que soit la force de
sa volonté., "

{ cf Guy Kohen, Retour
d'Auschwitz, p. 48-55).




Alischwitz
ABHAMOWIECZ,
né a Lunévilla,
catlon .-

centre de rassb
Champagnole
convol 7°36 du'2

centre de rassh
Champagnole
convol h’46:du 0

né aVienne; domlcllié
Bruxelles o

‘centre de rassemblemnt d
Besangon

convol n°46-du.

cor °4Edu090243pour
‘Auschwitz’ :

ALSTER Héléne, 11 an:

née a Anvers,

‘Anvers

centrede rassbi

Témoignage de Madame Marie Paule Gilles, déposé au Musée de ia
Résistance et de la Déportation de Besangon, le 22 février 1979 :
J'étais infirmiere a ia Crmx—Rouge a la caserne Lecourbe “Centre des pri-
sonniers rapatriés”.

Lorsque je suis arrivée le matin {du 13 juillet 1942), ma jeune collégue pré-
parait un biberon. J'étais trés étonnée et eile m'a dit qu'on avait instalié au
deuxiéme étage, dans la nuit, des femmes juives et gu’il y avait deux béhés
de guelques mois. Lun d'eux était nourri en partie par sa mére...Je suis
montée. || y avait quatre policiers : deux agents en uniforme et deux en civil.
Je connaissais I'un d'eux. lls m'ont dit que les ordres &taient trés sévéres et

gue personne ne devait antrer; qu’sux-mémes avaient I'ordre de rester dans

la pidce ou étaient ces personnes. Mais comme c'étaient des femmes, ils
avaient jugé que ce n’'était pas leur place et ils étaient dans le couloir. J'ai
insisté, alors ils m’ont dit : “Vous avez raison. Allez-y..."

Dong, je suis entrée. J'ai vu assises sur des chaises entre quinze et vingt
personnes de différents ages. Les plus &gées étaient, il me semble, les
Ubersfeld et la plus jeune leur nieéce de quinze ans environ. Plus deux
bébés. Toutes étaient assises sur des chaises avec une valise ou un ballot
pres d'elles. Elles m'ont dit que dans la nuit, la police francaise était venue
les reveiller et les obliger & partir en laissant leurs enfants de plus de deux
ans.

Les femmes étaient frés dignes. Elles ne pleuraient pas. Je crois qu’elles ne
le pouvaient plus. Mais elles ne comprenaient pas ce qui leur arrivait...

Je leur ai demandé si elles voulaient manger gquelque chose, mais elles
n'ont rien voulu sauf boire de I'eau. Je m'en suis donc occupée. Vers midi,
je suis repartie chez mai et jai teléphoné 2 Mme Marchand de la Croix-
Rouge comme ces malheureuses me I'avaient demandé. Puis & l'archevé-
che...

Mme Marchand est venue dans I'aprés-midi avec deux personnes, mais je
ne sais pas qui ¢'était. Aprés beaucoup de discussions, les Ubersfeld et je
crois deux autres personnes dgées sont parties. Dans la soirée, [a jeune fille
a eu une crise d'appendicite. On a eu la permission de faire venir un doc-
teur, mais il n'a rien pu faire. On n'avait pas de glace, on n'avait rien et
impossible de la faire aller & 'hdpital...

Les policiers n'étaient pas toujours les mémes. lls se rechangealent Mais je
dois dire tous ont été humains, mais ils avaient des ordres trés stricts et
étaient surveillés. lls ne pouvaient pas faire ce qu'ils voulaient. J'ai deman-
dé de faire descendre la jeune fille dans le bureau du médecin-chef car il
avait un lit de camp. J'ai fini par 'obtenir, mais avec un agent gui maontait la
garde & |a porte.

Vers 22 heures, on a entendu une détonation et ces pauvres femmes cont été
affolées... J'ai passe toute |a nuit entre le premier étage, ou était la jeune
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fille, et le deuxiéme ol chacune avait essaye de s’installer un peu moins

mal. On a pu étendre les bébés et quelgues-unes se sont étendues. Celles *

gui avaient dd abandonner leurs enfants se demandaient ol ils étaient. Je
sais que des voisins se sont occupes d'eux.

Le matin du 14, j'ai du faire remonter la jeune fille au deuxiéme étage. Elle
avait dormi un peu. Elle n'avait aucune illusion. Sa mére avait déja été
déportée. Elle était polonaise. Javais parlé un peu avec elle. Je suis partie
vers neuf heures guand ma jeune collégue est revenue. Mes fils rentraient
de pension et il fallait que je sois chez moi, ils n‘avaient pas la clef.

Le 15 juillet, quand je suis revenue & huit heures, les agents m'ont dit que
je ne reverrais pas les femmes parce qu’on les avait “embarquées” |a veille
& onze heures du matin, sauf la maman qui nourrissait encore son hébé.
Mais qu’il avait faliu arracher 'autre bébé des bras de sa mére et gque cela
avait été atroce. Ces hommes en étaient bouleversés. Les malheureuses
avaient demandé si j'étais la. Mais je leur avais dit gue j'étais obligée de par-
tir. Nous pensions tous qu'elies ne partiraient pas le 14 juillet. Si javais su,
je serais restée.

Voila, madame, |e récit de cetle journée que je n'ai jamais pu oublier... J'ai
eté terriblement marguée par cette rafle odieuse qui est toujours restée en
moi et je revois toujours cette jeune fille malade et si gentille, si admirable-
ment courageuse ainsi gque toutes les autres...

Hommes et enfants juifs a Drancy
{origine : CDJC)
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Témoignage de Mme G. paru dans I'Estocade de Mai 1985

Nous sommes de vieux Graylois, Au cimetiére israélite de Gray, sont enter-
rés mes arrigres grands-parents. Mon mari est venu d'Alsace avec ses
parents pendant la guerre de 14.

Mon mari était marchand de bestiaux. Quand les Allemands sont arrivés en
juillet 40, il était soldat : étais donc seule avec nos deux jeunes enfants,
mes beaux-parents trés 4gés et mon pere qui avait des difficultés pour mar-
cher (ma mére était décédée le jour de la déclaration de guerre le 1er sep-
tembre 1939). || ne m’était pas possible de partir, & la différence de ia plu-
part des Juifs qui avaient quitté Gray a temps...

Les Juifs de Gray qui avaient pu s'enfuir avant 'invasion nazie s'étaient réfu-
giés a Lyon (la famille Weyl par exemple, dont un membre sera maire de
Gray aprés guerre), & Toulouse (la famille Cahen), & Besangon. Beaucoup
furent arrétes, déportés. La plupart ne sont pas revenus des camps. Dans la
capitale comtoise, une directrice d'école a donné les gosses juifs aux
Allemands venus les arréter.

Nous, nous avons eu plus de chance, Un soir de février 44, on a sonné a
notre porte. Un gendarme en civil, M. Josserand, nous a dit qu'il était envoyé

‘par M. Moulin, commandant de la gendarmerie de Gray. Ce dernier avait

reuni ses hommes et leur avait annonce qu’il avait recu 'ordre d’'arréter les
Juifs. Il leur avait demandé de les prévenit pour que ceux qui le pouvaient
s'enfuient. Le gendarme nv'a dit : “Nous avons I'ordre de vous arréter, ce
soir. Allez-vous en”. Une heure plus tard, alors que mon mari trayait les
vaches, ce fut au tour d'un agent de police de Gray de venir Pavertir :
“Débrouille-toi, on a ordre de tarréter. Va-t-en”.

Nous avons fait nos valises et nous nous sommes réfugies chez des amis
de Gray-la-Ville. Le lendemain, M. Perrot, de Marnay, installateur de pompes
électriques chez les paysans (il sera plus tard sénateur) nous a emmenés &
Lantenne chez ses beaux-fréres, résistants notoires qui abritaient des
réfractaires au STO. Nous sommes restés chez eux durant cing semaines...
Comme j'avais habité & la Chaux-de-Fonds avant mon mariage, j'ai eu l'idée
de passer en Suisse, mais mon mari ne souhaitait pas quitter la France. Le
beau-frére de M. Perrot, M. Migean, qui sera lui aussi sénateur aprés guer-
re, dirigeait une tuilerie et abritait des réfractaires au STO. Avec son camion,
il nous a emmeneés a Villers-le-Lac, a ia frontiére suisse. Pour traverser
Besangon, nous étions couches dans fe camion; si nous avions été décou-
verts, nous étions tous fusillés, y compris M. Migeon. A Villers-le-Lagc, il y
avait beaucoup d’Allemands, alers nous sommes ailés a Gilley ou des
Bisontins ont des résidences secondaires. Dans ce village, des gens se sont
proposés pour nous accueillir. Nous avons vécu dans un grenier arménage.
Personne ne savait que nous éetions Juifs. Le curé de Lantenne nous avait
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fait de faux papiers en modifiant un peu notre nom... Les habitants de Gilley

avaient un coeur d’or. C'étaient des catholiques trés fervents et nous allions +

a la messe pour ne pas éveiller les soupgons...

A Gilley, il n'y avait pas d’Allemands, mais un groupe de FF1. Mon mari rejoi-
gnit ce réseau de résistance. Puis, nous apprimes a la radio que Gray était
libéré. Nous avons alors décidé de rentrer, en annongant que nous allions....
4 Amiens...

C'est a Gilley que nous avions appris que les Juifs étaient gazés dans les
camps d'extermination. Nous avions mesuré la gravité de la situation dés
notre fuite. Mon mari a dit : “Si on m'avait arréte, jaurais tué mes gosses
avant”.

Nous n'avions jamais connu de réactions antisémites a notre égard, avant
guerre. Et nous n’en avons subi aucune aprés guerre, Mais lorsque les
troupes de libération sont entrées dans Gray, sur le pont de la Sadne, un sol-
dat en uniforme, nommé Grunfeld, a été interpellé par un Graylois qui igno-
rait son identité ; “Bravo les petits gars. Mais ne nous ramenez pas les Juifs”.
Grunfeld répondit : “Vous tombez mal : je suis le gendre de M. Weyl et je suis
israéiite”.

Auschwitz : gare d'entrée au camp.
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Lettre de Louise Jacobson

jeune lycéenne o

emprisonnée a Fresnes, internée a Drancy, déportée et assassinée a
Auschwitz

Mon cher petit papa,

Triste nouvelle mon cher papa. Apres ma tante ¢'est mon tour
de partir. Mais ¢a ne fait rien. J'ai un moral excellent, comme tout le
monde d’ailleurs. Il ne faut pas te faire de bile papa. D’abord, je pars
dans d’excellentes conditions. Je me suis tres tres bien nourrie cette
semaine. J'ai eu deux colis par procuration, 'un d'une camarade
déportée, l'autre de ma fante et maintenant ton colis qui est arrivé
juste pile.

Je vois d'ici ta téte mon cher papa et justement je voudrais
que tu aies autant de courage que moi, je sentirais j'en suis slre que
tu supportes bien cette nouvelle tuile. Ecris cette nouvelle en zone
libre avec des ménagements. Quant a maman il vaudrait peut-éire
mieux qu’elle ne sache rien. C'est absolument inutile qu’elle se fasse
du mauvais sang surtout que je peux ires bien revenir avant qu'elle
ne sorte de prison.

C’'est demain matin que nous partons. Je suis avec des amis
car il y en a beaucoup qui partent. J'ai confié ma monire et le reste
de mes affaires a d’honnétes gens de ma chambre. '

Mon papa, je Yembrasse cent mille fois de toutes mes
forces. o
Bon courage et a bientét.
Ta fille, Louise.

Lettre du 13 février 1943, regue le 16 février 1943 a 6 h du soir.
Extraite de Lettres de Louise Jacobson, publié par I'Ass. les Fils et Filles des
Déportés Juifs de France, Paris.
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Groupe de fillettes dont |a plupart ont été deportees le 31 juillet 1944
{origine : Centre UGIF de Saint-Mandé)

Groupe d’enfants derriére les barbelés des camps
(origine : FNDIRP}
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Dans sa prison d’Annemasse, Marianne Cohn, Juive allemande de 20 ans,
résistante et convoyeuse de groupes d'enfants, a écrit en frangais un des
plus beaux poemes de la Résistance. Effroyablement torturée, elle a été
assassinée et son corps retrouvé dans le charnier de Ville-la-Grande,

Je trahirai

Je trahirai, demain, pas aujourd’hui,
Aujourd’hui, arrachez-moi les ongles,

Je ne trahirai pas.
Vous ne savez pas le bout de mon courage.
Moi, je sais.
Vous étes cing mains dures avec des bagues.
Vous avez aux pieds des chaussires avec des clous.
Je trahirai demain, pas aufjourd’hui,

Demain.
il me faut la nuit pour me résoudre,
I ne me faul pas moins d’'une nuit
Pour renier mes amis,

Pour abjurer le pain et le vin,
Pour trahir la vie,

Pour modirir.
Je trahitai demain, pas aujourd’hui.
La lime est sous le carreau,
La lime n'est pas pour le barreau,
La lime n'est pas pour le bourreau,
La lime est pour mon poignet.
Aujourd’hui, je n'ai rien a dire.

Je trahirai demain.
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